AGREEMENT BETWEEN THE KINGDOM OF ITALY AND THE KINGDOM
OF THE SERBS, CROATS AND SLOVENES, FOR THE CARRYING OUT
OF THE PROVISIONS AGREED UPON AT RAPALLO ON NOVEMBER 12,
1920, SIGNED AT ROME, OCTOBER 23, 1922
HIS MAJESTY THE KING OF ITALY, and HIS MAJESTY THE KING OF THE SERBS,
CROATS AND SLOVENES, having taken into consideration the difficulties and problems
involved in the definitive application of the Conventions concluded at Rapallo on
November 12, 1920, and being guided by the same sentiments as inspired the conclusion
of the Treaty of Rapallo, namely, the desire to establish sincere and cordial relations
between the two States, to the common good of both peoples, have decided to conclude
Agreements for this purpose and have appointed as Plenipotentiaries:
HIS MAJESTY THE KING OF ITALY:
His Excellency Carlo SCHANZER, Senator of the Kingdom, His Majesty's Minister for
Foreign Affairs;
HIS MAJESTY THE KING OF THE SERBS, CROATS and SLOVENES:
His Excellency Voislav ANTONIEVITCH, His Majesty's Envoy Extraordinary and Minister
Plenipotentiary;
Who, having exchanged their full powers, found in good and due form, have agreed as
follows:

I. ZARA.
Immediately upon the ratification of the present Agreement, the Italian Government will
give the competent authorities concerned the necessary orders for the evacuation of the
Third Zone of Occupation and the handing over of the aforesaid territory to the authorities
of the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes, within a period of twelve days from the
date of the ratification.
In the interests of the relations between the territory of Zara and the adjacent territories,
the Government of the Kingdom of Italy and the Government of the Kingdom of the Serbs,
Croats and Slovenes append their signatures to the Convention regarding the Customs
regime and the frontier traffic between Zara and the adjacent territories, which Convention
shall enter into force within the period of time specified in the first part of the present
Article.
Frontier Traffic and Customs Facilities.
The Italian Government hereby declares the territory of Zara to be outside the Customs
jurisdiction of the Kingdom of Italy; and that, consequently, all goods coming from the
Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes shall enter the afor[e]said territory free, and
shall be exempt from duties of every kind.
All facilities which are usually accorded in respect of frontier traffic between adjoining
States, shall be reciprocally granted in respect of the traffic between the territory of Zara
and the adjoining territory of the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes.

No duties or other export dues, prohibitions or other restrictions which may in general be
imposed in respect of exports from the above Kingdom, shall be applied to exports to the
territory of Zara of any of the goods specified in the list annexed to the Convention, in so
far as these goods come from and originate in the zone of the territory of the Kingdom of
the Serbs, Croats and Slovenes, as defined in the aforesaid Convention.
Furthermore, goods coming from and originating in the territory of Zara, and specified in
the second list annexed to the Convention, shall freely enter the zone as frontier traffic, in
such annual quantity as may be sufficient for the requirements of the frontier zone, and
shall be exempt from the payment of Customs duties or other taxes.
The Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes undertakes not to impose any
exceptional measures against the exportation of foodstuffs of any kind from the Kingdom
to the territory of Zara.

II. FIUME.
After the orders for the evacuation of Sussak have been given, which shall be within a
period of five days as from the date of the ratification of the present Agreement, a Mixed
Commission of three Italians and three Yugoslavs, assisted by experts, shall proceed:
(a) To supervise the evacuation of Sussak.
(b) To delimit the frontier between the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes and the
Free State of Fiume, in accordance with the provisions of the Treaty of Rapallo, dated
November 12, 1920.
(c) To inaugurate the traffic with Fiume.
(d) To organise the technical and administrative services of the port.
(e) To organise the administration of the State of Fiume, in accordance with Article 4 of the
Treaty of Rapallo.
The Commission shall complete its work within one month from the date of its first
meeting. This period may be extended by mutual consent.
In the case of differences of opinion, the two High Contracting Parties shall resort, by
amicable agreement, to the arbitration procedure provided for in Article 5 of the Treaty of
Rapallo.
The Commission shall also fomulate proposals with a view to organising frontier traffic in
the interests of Castua, according to the principles adopted in respect of Zara.
The Commission shall meet at Abbazia immediately after the ratification of the present
Agreement.

III. GENERAL AGREEMENTS AND AGREEMENTS REGARDING THE SUPPRESSION
OF CONTRABAND TRADE AND OFFENCES AGAINST THE FINANCE LAWS.
The Conventions concluded between the Government of the Kingdom of Italy and the
Government of the Kingdom of the Serbs, Croats, and Slovenes, in respect of general
Agreements and of Agreements regarding the suppression of contraband trade and
offences against the finance laws shall be ratified on the same date as the present
Agreement.

IV. ECONOMIC AND EDUCATIONAL AGREEMENTS.
The Governments of the two High Contracting Parties shall proceed forthwith to conclude
Economic Agreements on matters which concern the two countries and shall immediately
enter into negotiations with a view to the conclusion of the other Agreements provided for
in Article 6 and 8 of the Treaty of Rapallo.
The present Agreement shall be ratified and the ratifications shall be exchanged at Rome.
In faith whereof the plenipotentiaries have signed the present Agreement and have thereto
affixed their seals.
Done in duplicate at Rome, in Italian and French, the twenty-third day of October, nineteen
hundred and twenty-two.

(L. S.) (Signed) CARLO SCHANZER.
(L. S.) (Signed) VOISLAV ANTONIEVITCH.

[Quelle: League of Nations, Treaty Series, vol. 18, 1923, p.410-412.]

